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On Monday the 25th Decem-
ber about 130 . members of
Dancon and Dancivpol went
swimming. This Christmas
swim has become a tradition
amongst ¢the Danes with
UNFICYP, and it is an event
surrounded by rituals. King

Neptune and his followers are
cordially met and receive the
homage of the crowd.

into

Each

one to be thrown the

MESSAGE FROM HQ UNITED NATIONS

he Special Representative of the Secretary-General, Mr. B. Osorio-Tafall and the
e Commander, Major General D. Prem Chand, have received the following Christmas
L New Year messages:

‘I send to you and to all the military and civilian personnel of UNFICYP my
as greetings and best wishes for the New Year I take this opportunity to express
ippreciation to you and to all the personnel of UNFICYP for the devotion and skill
which all of you have performed yourimportant task. It is my earnest hope that
hcoming year will witness significant progress toward peace in the Island.

Kurt Waldheim, Secretary-General”

e wish to send to you and the personnel of UNFICYP our Christmas greeting, all
thanks for your co-operation and assistance.

N
5

wishes for the coming year. Our

! -Roberto E. Guyer, Under-Secretary-General
for Special Political Affairs,

Brian E. Urquhart, Assistant Secretary-
General for Special Political Affairs”.

The dancers, seen in action
in the photograph are members
of the Austrian Folk Dancing
yroup. This group consists of
six dancers and one accordion
player, They are dancing just
for fun and would gladly give
to other messes ‘‘the taste of
Austria”. The dance is carried
put in -national dress with
leathertrousers, and the dance
is called ‘“schuhplattin’, which
indicates that the dancers are
using their shoes also for other
means than only to protect
their feet.
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A CHRISTMAS SWIM

Wednesday

3rd January
1973

TR

water is first examined by the
‘doctor’, and then ‘baptized’.
After the swim each gets a
document which states that
the owner has been swinrming
on Christmas day and that he
is allowed to call himself a
viking. The event not only
attracted many spectators from
the Danish units, but also the
local Cypriots.

JUST A
REMINDER

Don’t drink and drive!

Thank you.
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TRAD IND OM DU EST VARD
JEG LADER OP MIN BUE

OG AABNER PLADS DET KRONED SLOT AT SKUE
TRE KONGER HAR DET FORT AF VAND

AF ILD OG SKUD

TRODS HAVETS SLUG TRODS BRAND.

TRODS FIENDENS KUGLEREGN HAR

KONG CHRISTIAN DEN FEMTES MAGT OG MQJE
BYGD KRONEVARKET TRODS HVER AVINDSYGES OJE
GUD GIVE KONGEN OG HANS SLAGT EN ARLIG RAAD
SAALANGE ORESUND SKAL KYSSE KRONBORGS FOD.

Denne gamle tekst, som findes
pa en stentavle over indgangen
til Kronborg Slot har ogsd noget
at sige os danske af idag. Méske
iser til os, som forretter tjeneste
langt fra hjemmet!

@ Feltprasten holder julegudstje-

neste i Limnitis

De forste linier ”Traed ind, om
du est verd—" er et symbol pa
vor militere tilverelse her pa Cy-
pern. Vi kan fa lov til at vare
med, safremt vi er vardige dertil,
hvis vi har det sind og den opfarsel,
som skal til for at tene freden.

Safremt vi med verdig ro, upar-
tiske, sgger at bevare vort gode
forhold til befolkningsgrupperne
hernede, sa ligger belgnningen lige
foran os, bl. a. i form af glade smil,
tillid og hengivenhed. Sa skuer
vi det kronede slot. Sa feler vi
arbejdsgleden.

De naste linier af inskriptionen
minder os om, hvordan' generatio-

2

ner har bygget pa slottet”, pé

- Danmark, om man tager det i

overfert betydning.

Vor indsats her pa Cypern er
ogsa en sten i dette bygningsvark!
Loser vi vor opgave pa en god mé-
de, oger vi kendskabet til og re-
spekten for vort land Danmark i
internationale kredse, og vi er

JULEKAGER SKABTE

)

E.A.

@Si det sidan ud, da feltpre sten og oberstlgjtnanten var pa julerundtur

i helikopter ?

med til at skabe en bedre verden at
leve i.

De sidste linier ’Gud give kong-
en og hans slegt en @rlig rad,
salenge Oresund skal kysse Kron-
borgs fod” er en ben om, at der
altid ma vare folk, der vil bista de
regerende og ledende med erlige,
redelige og gode rad.

Lad os her ved Dancon give hin-
anden handslag pa, at vi i det nye
ar vil vare wrlige, pligttro og flit-
tige, og at vi ved vort eksempel vil
vise vejen frem for de mennesker,
vi for en kort tid er sat til at leve
iblant.

Med disse ord ensker jeg alle
i Dancon, Dancivpol og alle hjem-

me, som er i vore tanker, et god
og fredeligt nyt ar.

H. E. Skaarup.

Chef Dancon

Det er en fantastisk oplevelse
at flyve i helikopter, nar man ikke
har provet det for, men der er jo
ikke megen kontakt mellem passa-
gerer og feorer og kondukter”
i sddan en “luftbus”. Man kla-
rer sig med tegnsprog udenom
ereklapperne.

Det lille problem ordnede Lime-
kiln og Mosquito.

Limekiln havde som s& ofte for
bagt. Julekager selvfplgelig.

Og vi troede ellers, vi var for
sent pd den, fordi ingen havde
tenkt pa at der var vogntransport
fra flodlejet til Ny Selemani, og
vi havde kun 20 minutter hvert
sted, transporttid indregnet.

Men der var ogsd beregnet 20
Kokkina West, og

minutter til

@®Finalen pa julebadningen i Xeros. Skulder mod skulder vandrede poli-

tiets officials ud mod horisonten...

KONTAKT!

der skullde vi bare lasses af, sd
der blev tid til en sludder om ka-
gerne og de helt forskellige jule-
skikke, mens vi drak en kop kaffe
og fik en smeg pd Mosquito.

Pludselig var kontakten der
Vore britiske venner sad iblandt
os, bade til juleandagt og den efter-
folgende overholdelse af ikke
at bazre julen ud”.

Tak Limekiln og Mosquito.

Og tak allesammen for maodet
med jer pé alle poster.

Det var julens oplevelse for:

Feltprasten.

DANGON NYT |

day 3rd January'

THE BLUE BERET

Page Three

det pa Carl Gustaf Camp
de allra flesta en oforglomlig
For huvuddelen av styr-
det redan julaftons for-
fard till Mimosa Beach
amis och det mycket om-
och lika traditionella jul-
Medelhavets bld men ack
boljor. De allra flesta,
. de anhoriga som vigat
intog emellertid vattnet
de_ till och med njuta av
vistelsen. Vil aterbordade
en igen serverades varm
direfter kunde samtliga
vil fortjdnta av sitt ny-
medlemsskap i Polar

ermiddagen samlades man
skelhallen for att betitta Walt

film. Spanda av forvintan
> sig unga som gamla
- den vita duken. Men
Walt Disney dr en efter-
- filmmakare speciellt till
ilmavdelningen hade inte
dva fram ndgot av honom
blev det i alla fall och de
erkade nojda.

allra minsta arrangerades
ns kring granen och ring-
tidigt som tillfille erbjods
dsna, ett populirt inslag
ttjades flitigt.

0ds det genuin svensk film-
‘innan de dignande jul-
Oyversvimmades av glupska
Och nog fanns det mat sa
en mest krdsne kunde bli
stdlld. Inte en enda rétt
sakna}ts frén det tradition-

pa julaftonskvillen bjods
erhdllning i Muskelhallen,
kapten Lundin. P& pro-
met stod bl a musik av Royal
Band, séng av Lotusblom-
avklddningsunderhallning
Franck och kapten Nils-
Viktor Rydbergs Tom-

2kalsingar...

BLA - GUL

JUL MED MYCKET KUL

Nu ér det jul igen, nu éir det jul igen... Musiken ekade Gver kampen och sergeant Cronbergs dragspel holl pa att

g4 varmgang.

ten deklamerad av kapten Burstrom
och sé naturligtvis dkta Lundgren-
ska vitsar.

Juldagen blev, forutom en myc-
ket hogtidlig julotta med fackel-
tag och stora eldar, nistan identisk
med julaftonen, eftersom OP- plu-
tonerna da roterade. Man ge-
nomgick alltsa badceremonier, fil-
mer, julmat och underhéllning
ytterligare en gang utan att ge
minsta avkall pad standarden.

: lemsskapet i Polar Bear Club maste ha varit atravirt sadan fart som det var pa julbadarna niir de oforskrickt
8 1 Medelhavets nog s svala boljor. Men att det var kallt spelade ju ingen roll nir man badade i kungens

Det var forresten inte bara vi
svenskar som firade. P& annan-
dagen var samtliga civilanstillda
inbjuda med familjer och &dven
da bjods julmat, godis och olika
jullekar i privateméssen till stor
fornojelse for de inbjudna.

SWEDCON NEWS

Swedish Forces Photos

Hir dansar drets tomte, batass Ljung, tillsammans med ndgra av de yngre julfirarna.

NEWS; IN
BRIEF

The Christmas celebrations
at Swedcon turned out to be
a great success with lots of
traditions and typical Swedish
Christmas food. On the lavish-
ly provided tables you could
among other things find ham,
brown and red cabbage, stock-
fish, and brawn. Besides all
that there was also dancing
and games round the Christmas
tree, donkey riding, cartoons
and a genuine Swedish comedy
movie.

The top of the day came in
the morning when almost the
whole battalion went to the
beach to take a Christmas swim
in the quite chilly Mediterra-
nean. Afterwards hot drinks
were served and everybody
became honorary members of
the Polar Bear Club.

Later in the evening there
was a show with music, singingi
and humour performed- by
men of the battallion.

On Christmas day almost
the same programme was fol-
lowed as then the OP-pla-
toons rotated and new men ’en-
tered” the camp. Besides all
the soldiers there were also
a lot of relatives visiting the
camp during the Christmas
celebrations.
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BRITCON
NEWS

F.C. VISIT’S
BLUES & ROYALS

‘B’ Squadron, Blues and
Royals who took over the re-
sponsibilities of the Force Re-
serve from ‘D’ Squadron, The
Royal Scots Dragoon Guar@s
on 9 December 1972, had their
first visit by the Force Com-
mander, Major General D.
Prem Chand on Thursday 28
December 1972, In the pictu-
re below the Force Commander
is accompanied by Major A.H.
Parker Bowles. (Squadron
Leader of the Blues and
Royals), (left) Captain C.R.
Starwing (centre) and Corpo-
ral Major P. Bell.

ORIENTEERING

3rd Battalion The Queen’s
Regiment organised an Invita-
tion Orienteering Competition
on Wednesday 20 December
1972. The final placing were:-

1st — Fincon
2nd — 1 Royal Anglian

3rd — HQ Company, 3 Queen’s

4th — Town  Company, 3
Queen’s
5th — Ircon

The picture left shows a
member of Fincon being pre-
sented with his prize by Lieu-
tenant - Colonel C.L, Tarver
MBE.

A HAPPY NEW YEAR

3 QUEEN’'S WISHES EVERYONE

Private Manville, 171/

years old, of the 3rd Battalion '»rvl;
Queen’s Regiment, the youngest soldier in the Ba.tta.hont

promoted Sergeant for Christmas Day,. and carried Ou-ttins
duties of Orderly Sergeant with distinction, though admi prov
at the end of an exhausting day that ‘he was glad o
Christmas only came once a year. Our picture ?,bove ? 9
Private Manville being congratulated by the Regimental

PERSONALITY

Corporal “Slim’" Sivers has
served with the 3rd Battalion
The Queen’s Regiment since
1961 and carried out the duties
of Post Corporal since 1988
No matter where he might be
posted to Corporal Sivers al-
ways carries a Father Christ-
mas outfit with him and en-
joys playing the part for the
children every year. When
.not busy with the post, he
takes an active interest in the
Soldiers and Airmens Scriptu-
re reading Association and has
alco run the Battalion scout
troop, the only Battalion troop
in the British Army, since 1961
Our picture shows him at
work in the Post Office.
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3LUE BERET
MP GUARD

Christmas morning 23rd
Group completed their
stint of duty at Blue
Camp and all are plea-
t the very high stand-
. by Number 1 Platoon
maintained by Sergeant
jpillane and the men of
r 2 Platoon.

tmas has come and
e and was celebrated in
mal Irish fashion by
Infantry Group. Festivi-
menced on Christmas
th a most enjoyable
ction in the NCOs Mess.
imas Day started with
celebrated by the Group
n Father Niall Molloy,
ich the Unit choir sang
 and hyms. The hardier
then prepared them-
for the Christmas Din-
plunging into the sea
rnaca for a swim, £ The
ns of the Officers ser-
e other ranks and of
in” the plum pudding
observed at the Christ-
nner. The events of
Day came to an
ent finish with a concert
alent contest that night
. Mens Canteen.

The Christmas morning
S look pleased with

5
371

323

in Cause Of Acci-
ents This Week:
ING WITHOUT

® The left of our picture shows Ircon takin
from Cancon and on the right we see'the chan

CHRISTMAS DAY AT LARNACA

@® Sergeant Billy Quinn conducts the choir at Christmas
Mass while Captain Noel Kelly plays the organ.

SPORT NEWS

The final of the volleyball
competition was played on
Friday the 22nd December,
1972 and was won in convin-
cing style by No. 3 Platoon,
they beat No. 1 Platoon by 3
games to 1. This was a very
exciting game from start to
finish and Commandant Er-
raught who deputised for the
Group Commander in presen-
ting the prizes paid tribute to
the two teams for the game
and fine sportmanship display-
ed. :

g over the Blue Beret Camp Guard
ging of the Sentries.

PERSONALITY
OF THE WEEK

This week our personality is
Sergeant Lea O’Neill who is
our Transport Sergeant. Ser-
geant O’Neill is a very expe-
rienced transport man and his
Parent Unit is No. 2 Garrison
Company Supply and Tran-
sport Corps, Mc Kee Barracks,
Dublin. He is a native of Dublin
and married with four children
and he is on his fourth tour
of duty with the United Na-
tions, He has previously ser-
ved in Limnitis, Lefka and
Zyyi, he also served in the Re-
public of the Congo in Leo-
poldville, He lists among his
many interest Darts, Soccer,
Films and Dancing.

A HAPPY
NEW YEAR

IRCON

® A unique game of football was played in Polemidhia
shortly before Christmas when 23rd Infantry Group played 8rd
Battalion Queen’s Regiment in a Gaelic football match.

NEWS

geant Major, Warrant Officer I Hart, on his temp?®
promotion.
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SOFT BALL

While Canada enjoys frigid
weather appropriate for hockey,
the Canadian Contingent is mak-
ing full use of the fine Cyprus
weather to play softball. An in-
tercompany league is in full
swing with games played once a
week at Wolseley Barracks sports
field.

In October and November a
softball league was in operation
in Cancon Base with four teams
participating; Maintenance, Tran-
sport, Quartermaster Stores, and
the Leftovers. Games were played
twice weekly with no team
managing to dominate the lea-

©Sprinting towards first base is Corporal Scott
Smith. Waiting the throw from the infield is the

first baseman Captain' Ed Bucci. Watch that Ao Lo

gue. The Maintenance ‘‘Rats”
were leading the league when it

® Sergeant Dave Johnson at bat. The catcher
behind the plate is Corporal Scott Smith while
looking over his shoulder is the plate umpire Cor-
poral Joe lgleniec.

stretch Ed!

CHRISTMAS DINNER

The traditional Men’s Christmas
Dinner was held Christmas Day at
Suburb Company kitchen and at
Blue Beret Camp kitchen. The
men are traditionally served by
the officers and senior non-com-
missioned officers of the unit.
The turkey and trimmings are
prepared by the cooks for whom
Christmas Day is not a holiday
but is one of their busiest days of
the year.

Approximately three hundred men
were served at Blue Beret Camp
by Sergeant Duke Warwick and
his staff. Among the men present
were members of the Force Mili-
tary Police Company Nicosia
Detachment from all nationalities
comprising the detachment. The
dinner was honoured by the pre-
sence of Santa Claus, Major Ross
Mooney, the Provost Marshall,
who went around exchanging
Christmas greetings with the men.

After dinner, the assembled
troops were addressed by Colonel
C.E. Beattie, Commander of the
Canadian Contingent, who wished
them a Merry Christmas and
thanked them for the fine job
they are doing in Cyprus. The
dinner was concluded by a Christ-
mas Lotto draw, the first prize
winner’ being Corporal Cec Bad-

The Canadian Contingent is
willing to play - friendly games
against other contingents. If you
wish to play us contact the Con-
tingent Sports Officer at Wolseley
Barracks.

® Sergeant Mel Stevens serving Christmas dinner.
Lou Berthelot, Andy Bigras, Chief McDermott, and Private Bill Lehoux.

CANCON NEWS

From left to right we have Corporals

cock of Maintenance Platoon.

® The “clown’, Corporal Willie Williams with some of the
children at the party.

CHRISTMAS PARTY

For the past few years the
Canadian Contingent has sponsor-
ed a Christmas party for the
children of the Kyrenia Sick
Children’s Hospital. This year was
no exception, and under ‘the
guidance of Major G.S. Wharton,
members of the contingent pre-
pared for the 23 December party.

The Corps of Drums started the
party with music for the children.
At 1030 Santa Claus, played by
Warrant Officer Gerry Smith, ar-
rived with his bag of presents.
Amid squeals of joy and antici-
pation, Santa handed out his gifts
to the youngsters. Santa was ac-
companied by three clowns led by
Corporal Willie Williams.  Fur-
ther entertainment was provided
by Corporal Mike McCarthy on
the trampoline. Just before dinner
the children sang Christmas
carols.

Dinner, turkey and all the
trimmings was prepared by Master
Corporal Bert Struthers and was
served under the supervision of

the head waiter, Major Wharton.
During and after the dinner, the
children played with the band
instruments. A few squeaks led
to more laughter and encourageé-
ment to budding musicians.

All members of the contingent
who took part agree that the
party was a moving experience
and that they would enjoy doind
it again.

© A new contrabass player fof
the Corps of Drums? Private Norm
Langlands assisting one of the
children with his musical caree”
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1 Mikeld Kykon keittiossd urakoi toden teolla paistaessaan kinkku-

JOULU ON

Joulua odotetaan aina jiannityk-
selld. Lapset laskevat ensin viikkoja,
sitten pdivid ja loppujen lopuksi
tunteja, milloin joulupukki tulee,
ja aivan samat mielteet ne ovat soti-
laillakin. Ja sitten yht’ ikkid jou-
Iu on ohi ja sama arkinen aherrus
edessi. Mutta joulun valmistelu
oli kysynyt tyoti itse kultakin ja
ennen kaikkea huollolta.

Joskus aiempina vuosina ovat
kinkut saattaneet loppua, kun var-
mana pidetty hankintataho onkin
- _ v ; pettdnyt. Tdnd vuonna huolto
toimi varman péédlle ja hankki
kinkkuja Suomesta, Dhekeliasta
ja viela paikallisilta lihakauppiail-
takin. Ja siansivua riitti kaikille,
arvion mukaan melkein kilo per
nuppi, mutta sitd jdi vield Uuden

Suomalaiset saapuivat ennakko-
suosikkeina juuri joulun alla pidet-
yihin suunnistuskilpailuihin, eiviitki
ditd odotuksia pettineetkiin. Ma-
uri Matikainen piti jilleen kiiretti
a voitti henkilokohtaisen kilvan.
= Hinti sidesti hyvin jidk Vihervirta
ijoittuen neljanneksi. Fincon oli
£ ylivoimainen myds joukkuekilpai-

lussa, jossa laskettiin neljin par-
aan aika kuudesta suunnistajasta.

Suunnistukset jarjesti Limassolis-
a Polemidhia Campin maastossa
nglantilainen 3 Queen’s pataljoona
a voittoa tavoittelivat Cancon,

pystyttﬁminen Kykon pla- E
ati taitoa ja tekniikkaa. m

e i e

Ja joulukirkkoon mentiin joukolla

TAAS OHI

vuoden juhliin, ehkd loppiaiseksi-
kin. Kalkkunoitakin ostettiin 12
tuollaista neljdn kilon mohkaletta.

Huollon osuus nikyy selvimmin
lihapuolella, mutta mahtuihan jou-
lup6ytddn niin OP:lla kiin mes-
seissd muutakin. Suomesta oli saa-
tu erikoisldhetyksend nikkileipad,
sillid ja puolukkahilloa. Keittiot
venyivit parhaimpaansa valmistaes-
aan peruna—ja porkkanalaatikkoa.
Lanttulaatikkoakin pystyttiin teke
médn jopa ilman lanttua, kun ne
korvattiin paikallisilla turnipseilla.
Ja hyvdd oli! Unohtaa ei tieten
kédn sovi riisipuuroa, rusinasoppaa
ja piirakoita, eiki tietenkidin koti-
kaljaa, jota pantiin yli 100 litraa.

Joulu ei ollut tietenkddn pelkkda
syomistd. Henkistd huoltoa tar-

Ircon, Dancon, 1 R Anglian ja Tuloksia:
Joukkueet

Fincon isdntien lisdksi. Rata oli
vedetty varsin vaihtelevaan, suu-
rehkoja korkeuseroja kisittdvdin
maastoon. Radan pituus oli 10

km _ja_. se sisélsi 10 rastia. Jérjes- gg;;o’ 3. HQCoy/3 Queen’s
telyiltddn kilpailut onnistuivat hy- °*' 4, 4. Town Coy/3Queen’s
vin. 8.58.54

Suqmalaisil]e tuotti hieman vai-
keuksia kartanluvussa valokopio-

kartta, jolta piti médrittdd gri- Maj H Matikainen 1.31.15 jaik
ghen” avul]g rastipisteet. Lisdksi A  Vihervirta 1.45.37, kers M
jaettiin {astlméii«iritelméit, joista eri- Lindroos 1.51.25, ja'iéik’ J Lehtild
koisimpina _mainittakoon tunneli, 2.05.38, jddk V Tanskanen 2.11.16
lammaskarsina ja ilmoitustaulu. jddk H Tiihonen 2.31.15 G

Suomalaisten ajat

FINGON NEWS

josi pastori, joka komentajan kans-
sa Kkiersi jokaisen komppanian
jouluaattona ja tarjosi lukuisalle
joukolle pyhdd sanaa joulukirkos-
sa seuraavana pdivdand. Tapanin-
ajelullakin kéaytiin joukolla.

FINGON VOITTI SUUNNISTUKSENKIN

1. Fincon 7.16.5 2. 1.R Anglian

LT T T

QLT T e T T T T T T
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OP-WEIHNACHT 1972

® Am OP Anadhiou
“fast’’ Mitternachtsmette.

Weihnachten 1972 war fir
viele Soldaten das erste Weih-
nachtsfest ausserhalf Osterreichs.
Aber wir passen uns an und so
wurde auch dieses Fest, per-
sonlich und mit unverkennbarem
osterreichischen, Akzent gefeirt.
Die OP-Besatzungen, seit Oktober
1972 zu einer Schicksalge-
meinschaft zusammengeschweisst,
fihlten sich zwar ohne Familie
allein aber nicht verlassen, denn
Kameradschaft, wie sie gerade bei

solchen Anldssen deutlich wird,
ist ein Erlebnis.
Der Eindruck eines solchen

Weihnachtsfestes fern der Heimat,
jetzt noch brandneu, wird weiter-
wirken.

Spéter einmal, bei anderer
Gelegenheit wird noch so mancher
sagen: '‘Erinnerst Du Dich noch,
damals...?"

gab es sogar ein Hirtenspiel

und eine

® Weihnachten ganz
““Unerschhrockenen”’.

SCHARFSCHIESSEN

Die Ausbildung
Schuss gehort zur  militérischen
Ausbildungsroutine und ist eine
willkommene = Abwechslung im
Dienstbetrieb. Tage on denen
“Schiessen’’ am Dienstplan steht,
beginnen  zeitig am Morgen,
denn auch der Weg zur Dhekelia
Range erfordert seine Zeit.

Das Schiessprogram ' wird laut
ASA (Allgemeine Schiessausbild-
ung) nach osterreichischen  Aus-
bildungsgrundlagen  abgewickelt.
Das Ergebnis kann sich sehen
lassen: Osterreichs Soldaten haben
auch im Auslandseinsatz das

im scharfen

Schiessen nicht verlernt!

Nach der Schiessausbildung be-
ginnt fiir unseren Waffenmeister
Offizierstellvertreter Hauser, die
"“grosse Arbeit’’. Alle Waffen sind

“auf ihre Funktion zu priifen, zu

konservieren, iliber jede Waffe ist
ein - Vormark zu fiihren, der
genauen Aufschluss iber den
Zustand gibt.

Auf diese Weise, durch fach-
gerechte Betreuung und Lagerung,
kann Auscon sicher sein, dass
Waffen und Munition, jederzeit
in bestem Zustand sind.

® Die Waffenkammer ist sein Reich: Offizier-stellvertreter Hau-
ser und Korporal Kupper nehmen die Waffenpflege ganz genau.

® Soldatenweihnacht.
Weihnachtsatmosphire haben.

anders: Oblt Dr. Wakolbinger mit seinen

AUSGON
NEWS

STEIN AUF STEIN

Offizierstellvertreter Ernst Bohm,
ein bewdhrter Unteroffizier, der
im Jdnner 1973 nach Osterreich
zuriickkehrt, hintelsst auf Zy-
pern einen ‘‘bleibenden” Ein-
druck. In seiner Freizeit, zusam-
men mit freiwilligen Helfern, hat
Bohm auf dem OP der 2. Kom-

panie in Anadhiou eine Stiitz-
mauer errichtet, die genausogut
irgenwo in Osterheich stehen

konnte. Vom rohen Stein, bis zur

festgefiigten Mauer — ein ar-
beitsreicher Weg.

Die Blumenschalen, die links
und rechts des Aufganges an-

geordnet sind, entstanden in
miihevoller Arbeit. Diese Art von
Mauern, in Zypern weitestgehend
unbekannt, wird von den Bewohn-
ern Anadhious bewundert. Aber
nicht nur von diesen, auch der
Kommandant des Auscon sprach
Offizierstellvertreter Bohm seine
Anerkennung aus.
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Wellblechbaracke kann
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EINFACH 2ZUM
NACHDENKEN

""Prosit - Neujahr, ein gliick-
liches Neues Jahr, ein gutes
Neues Jahr!” — diese und
dhnliche Floskeln werfen wir
uns zu Beginn des neues
Jthres an den Kopf. Ob wir
uns dabei auch etwas denken,
ist eine andere Sache. Auf
jeden Fall wunschen wir uns
alles Gute! Was aber ist, wenn
das Neue Jahr nicht nur Gutes
und Glick bringt — wie wir
ja jedes Jahr die Erfahrung
machen??

Darum wiinsche ich Euch Mut
und Kraft fur das Neue Jahr,

dass lhr es so bewdltigen
konnt, wie es kommt. Ver-
suchen wir im Neuen Jahr

fir einander da zu sein!
Freuen wir uns im Gluck
miteinander und tragen wir 4
auch das Leid mit einander

— dann ist niemand allein
und braucht nicht zu ver-
zagen.

In diesem Sinn ein gutes

Neues Jahr
Euer Kaplan

Bohm
Blumenschale a¥®
dem rohen Stein.
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